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LO QUE SE RUEDA EN ALEMANIA

En Neubabelsberg se trabaja con

gran actividad

En:los proximos diag se terminard
el rodaje en los estudios, del gran fllim
de la Ufa, «Amor, muerte v . demo-
nio» (Grupo de produccion Karl Rit

ter), Bajo la direccion de Heinz Hil-

pert y Feinhard Steinbicker, deseni-
pefian los principales papeles en. la
version alemana: Kathe von Nagy, Al
bin .. Skoda, Brigitte. Horney -y -Karl

dios estdan ya casi terminados. Los ar
quitectos Robert Herlth yv Walter Roh-

rig, los creadores de lag.inaravillosas

y fantdsticas decoracioneg de la, pro

duccion de la Ufa; son los encargados
de levantar esta vez los palacios, ca-
nates y puentes de la magica ciudad
de las lagunas, -Venecia., Gerhard Men-

zel, autor del manuscrito del premia

i il: Horbiger ¥ otros-cono-
cldos -axtistas. lia direcciéon escénicn
eStd g cargo de Heinz Dietrich Keunte.

veniente. le mercianteg ene-
inigos, ~euya’ terquedad: v ‘testarudez
ponen en “peligro istencia de los
negocio$ v @ '10s empleados.

En dicigmbre coménzard, ademds,
el rodaje de otros dos films:

«CAnfitriony = del grupo de produccion
Glinther. Stapenhorst.” Una divertida
peliculg~entre lo antiguo 'y lo moder-
no, = cuyvo wgonista. sera Willy
Fritsch, vy Reinhold Schin-
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DOLORES

El verdadero ncmbre de Dolores del
Rio, es Lolita Asunsolo. Lolita nacié
en Durango (Méjico), el dia 3 de
agosto de 1905. Hija de Jesas Asin-
solo, director y presidente del Banco
de su ciudad natal, oriunda de espa-
fioles y mejicanos aristocratas, recibié
Lolita una excepcional educacion, en-
caminada exclusivamente a orientarla
en la musica; la pintura y la danza.

Durante su nifiez, Lolita realizé fre-

DEL R10O|

tan tremendo desencanto, que aban-
donando su hogar y su esposa, partié
para Alemania, donde murié unos
afos después.

Dolores del Rio, sinti6, naturalmen-
te, su partida y su divorcio, aun que
atenuadas estas amarguras por su in-
tenso trabajo en los estudios. “Los
amores de Carmen” y “Ramona’”, de~
cidieron su carrera estelar. Con esta
ultima alcanzé un éxito tan resonante,

pumba del- hombre gue no supod amal
cuando la vide

les sonreia.
nema

Al aparecer el conoro, Do-

en “Bird of
0), film en
>finitivo in-

principal pape
Paradise” (Ave del ‘Par
el que obtuvo un éxito

terpretando un rol de nativa hawaia-
na.
La. intensidad de su trabajo y de

su vida la postré en el lecho, atacada
de violentisir anemia, p2ro cuando
los productores de la Radio le ofre-
cieron el principal papel de *Volando
hacia Rio Janeiro”, la estrella, ya

o or R AT AT R : x ; X : 1] rentes viades o afis Prancis s ejorada, acepté el rol de Behlinda.
Hellmer. Enla® version: franc Ios  do gran filin de la Ufa, «Fugitivos», |.28L ¥ ’ cuentes viajes a Espafia, Francla € gye og productores y las Empresas se m‘d,ym,“\‘ (",1 L-;-,) .‘mdc 1’60 »)-»«z: 52
intérpretes son: ademds de Kathe von eg el que ha escrito también e] de este «La doncella extravagante», del gru- Italia. Cuando cumplié 12 afios, sus disputaban a la original -estrella. e S S P e
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Nagy, Pierre Blanchar, Gina Mané

Paul Azais. Fotografia, Fritz Arno

Wagner. Sonido: Dr. Erich Leistner

Compositor: Theo Mackeben. Los es-

sucesos que nos. presentg la pelicula

film, en el que fra

del film de la Ufa, «Vi

en forma eflcgz
v efectista, un gran suceso acaecido
en la noche de la liberacion venecia=
na. Un moderno y osado Don Juan,

iento fresco det

pro de produccién Karl Ritter, bajo el
realizador Richard Schneider-Edenko
nhen

Realizador es Gustav Ucicky. El papel

padres la internaron en un colegio
de religiosas de. la ciudad de' Méjico.
A los 17 afios, Lolita sali6 del con-
vento y comenzaron los éxitos en su

€xitos resonantes.

Cedrid Gibbons, lccamente enamo-

rado de “su estrella”, se divorcié de

kilégramos, tiene el cabello negrisimo
y los ojos ‘oscuros. Sus deportes pre-
dilectos son la nataciéon y el tennis.
Se dedica con ferencia a coleccio-

nola e italiana, ain quz sus. platos

|
fenarios son obra de Otto Hunte y ;| sucumbe ante los nobles sentimientos * vida. Su temperamento ardiente y | nar ub;o§ y ol 0s de ;ax-gv\z.: Su qhum:
Willy Schiller, | de una hermosa v desgraciada mnjer, exaltado, sus cualidades de danzarina, ; ta, bellisima, ~’n' Santa Npgmsa, m‘um
El argumento de este film, que es la ‘ y hasta sacrifica su vida por ella v | LA UEA RUEDA EL FILM WUANA todo la llevaba a triunfar en plena ' 17}0(11-‘10 ae :‘:1"“‘:"1“_1‘1 '('Onfgl“‘r ?“?“ﬁ{j
adaptacion a la pantalla de la,novela | por su honor. En este gran film ju..;;‘“ DE ORLEANS» vida de socledad. : 3 { ’ f,“dild ..:\Ad(_‘nk\, sU . l@qxjn_.illlk1,‘%;71.((!1::‘1:1.?1,;
de Stevenson, 1 diablo en la. bote- | un papel muy importante la encantasz : Alternando con la *élite” mejicana, ! { tf)l?KH,(Pf? H 2 “NL '}10;11 ;y:fl.
lax, Y que se desarrollag en un encan- ! dora musica compuesta. con arreglo a Dentro del programa de }')I’Odu(:c’.'iQh Dolores asox’nb‘raba fl Sus COInpﬂtl‘iO- ' [ %,lfg\d,b‘- (,(,1-13.“‘ FJ’ tll‘» _,-(; ,"é}?df l‘,‘ A{;:—
tador y exético ambiente, nos ofrece ! motivog de la opera «Los cuentog de. | de este afio, la Ufa rodara el gran film, tas, presentandose siempre .vestida, en | .kei,‘: iilb‘f? i . 1(,) L}"kt k%'(}b:- o
escenas muy movidag y de extra rdi Hoffmann». Realizador es . Gerhard SOnoro, que nos cuenta la vida 3 'l‘a' forxpa mAs “bre_vu". En las flestas < :u‘.f‘b‘(‘.'( H‘} S 3 : : L,Ii,a;“.)h:i;
naria expectacion. Es la historia de Lamprecht.-Fotografia: Friedel Behn- | muerte de Juana de Arco. Autor del de caridad, en las “kermesses”, en las fgLecases e R0 eE 08 Tan COM L LR
la botella misteriosa que satisface to- = Grund manuscrito, es Gerbard Menzel, a ba- Sdicionre S amaleuts | Lol ASn- I HC{“I\WO(S' la cocina francesa, espa-
dos los deseos del que la posee. LoS También ha comenzado el rvodaji se de documentos y datos historicos solo cantaba y bailaba, alcanzando | e
]
{
|

en parte dramaticos, en parte cOmicos
y alegres, vienen, en resjmen, & apor-
tar la prueba de que 86lo la dicha le
gitima v francamente alcanzada, es
la que nos colma de dones y gracias

Ha comenzado la toma de visias
para el nuevo film de lg Ufa, en dos
idiomas, «El barén de log gitanos»,
con arreglo a la famosa opereta de
Johann Strauss, bajo el grupo de pro-
duccion de Bruno Duday. El'realiza-

es. Karl Hatl, 'y los

dor de este fllm
principales papeles en la version ale<
mana estan en manos de: Adolf Wall
brick, : Hansi Knoteck, Gina Falcken

berg v Fritz Kamipers. Los intérpreyes
de la version francesa, son: -Adolf
Wohlbriick, Jacqueline Francell; Da-
niela Parola, Gabriel”Gabrio. La ca-
mara esta servida por Gunther Rittau
Otto Baecker. Sonido; Walter: Tja-

Canada», dentro del grupo de produc-
cion de Bruno Duday. Los principales
intérpretes de esta pelicula son, Dorit |
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de Juana de Arco sers desemperiado
por Angela Salokker, del Teatro Mu-
nicipal de Munich,

& o o o ¥

ORIENTE EN EL LIENZO

«Chu-chin-chow»

¢Quién no ha oido hablar de Chu-
Chin-Chow, el temible bandido de. la
China, el cruel protagonista de uno de
los mas célebres cuentos de las Mil

y Una Noches? Chu-Chin-Chow fué

dlevado a la escena ingle
pués de terminada la g
v triunfé en el.His Majest;
uno de los grzmd:\; teatros de Londres,
durante més de cinco afios consccu-
tivos, representandose millares de ve-
‘es, ¥y . sin interrupcién durante ese

poco des=
g eurcpea,

's Theatre,-

y sus intérpretes

habian de figurar en escenas acceso-
rias. Una nota curiosa:

Anna: May Wong odia el te de la
China; 1o’ que bebe es te chino, cosa,
segin ella, muy distinta, prefiriendo
el de una marca que lleva el sugestivo

" nombhre de “Agujas Plateadas de Ale~

gria y Felicidad”. Pearl Argyle, ung
de las mejores bailarinas clasicas de

. Inglaterra, trabaja en “Chu-Chin-

Chow” en el papel de Marjanah, la
novia de Nur-al-Din, y lleva, por

s}
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Comenzaron los pretendientes con
su asedio a enamorar a Lolita, vy al
fin triunfé Jaime del Rio, hijo de don
Pablo, eminente abogado mejicano y
de su esposa, la distinguida dama do-
na Barbarita Vincent. Ahogado como
sSu padre, con un millén en el bolsillo,
era Jaime el partido més codiciado de
Meéjico. Lolita Astinsolo, con su gra-
cia y su simpatia, bajé con él, a los
acordes de la marcha nupcial, las gra-
das de la capilla-de Guadalupe. La
boda fué suntuosisima. La- lista de
invitados comprendia los nombres de
los mas famosos y aristocraticos per-
sonajes d2 la ciudad. A partir de su
matrimonio, comenzé para Dolores del
Rio la verdadera orientacion de su vi-
da. Jaime, quz adoraba a su joven es-
posa, toleraba todas sus excentrici-
dades.

Cedric Gibbons, el famoso “produ-
ceur” americano, vié bailar a Dolores
del Rfo en una fiesta benéfica. El es-

su esposa, dando un escandalo extra~
ordinario, que no conmovié solamente
a Hollywood, sino también al mundo
entero.

A “Ramona” siguié ‘“Evangelina™,
esurreccion” y otros films, todos en
ascendente. Se casé con Cedric
Gibbons en la misma época que all&
a lo lejos, bajo las brumas de Alema-
nia, moria solo y olvidado su ex esposo.
Dolores dz1 Rio le llor6 e hizo un via-
je exprofeso para cubrir de flores la

predilectos son los tipicamente ameri-
canos. Respecto a guardar a, No
ha tenido nunca necesidad de hacerlo
Considerada en Hollywood como una
de las maés graciosas danzarinas, ha
tomado el tango como danza predi-
lecta. Adora los trajes el 1\bes, ¥
en particular, los conjuntos de tarde.
Toma bafos de sol todos los dias en
la piscina de su casa.

Su suefo es interpretar en
as dos famosas heroina
haw, *“Juana de Arco”
tra”. No es supoersti 3
predilectas son los brillant=s y
Actualmente estd divorciada de
Gibbons. Ha firmado un cont

el lienzo
Bernard

) &

R»Or
cinco anos con la magna empresa Ra-
dio Films. Es una de las estrelias mas
prestigiosas de Hollywood
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den. Arquitecto: Werner Schilichting tiempo, :mL‘:"“ plilbliugg de todos los 3 cierto, una . nueva féormula para la : : I AR d 4 l’ & l 4 do entero qué notable actor de otros
El arregle musical® estd a cargo de.  paises del globa. El interés de la ac-- caracterizacién, consistente en polvos l:*(‘»‘_]lsm() de Hollywood atrajo a la ado- 408 PIES € 1as CCIC- | ionos tenia el pie mas grande y
Alois Melichar. cién, el encanto de la musica, el es- “ de arroz mezclado con polvos de oro, rable recién casadita, y un buen dia TEAT TR

El argumento de este film, esencral-
mente musical,- sacado libremente del
conocido manuserito de la operetg de
Maurus Jokai trata del triunfo de la
justicia y del derecho sobre la fuerza
bruta. El desconsiderado y brutal cria-
dor de cerdos, Zsupan, ha tomado po-
sesién Injusta y arbitrariamente de la
hacienda que era propiedad de la fa-
milia Barinkai, expulsada a Turquia.
Al regresar ala putﬁa el jovern sarr
dor Barinkai, el baron de los gitanos;

plendcr de las decoraciones, la fan-
tasfa del vastuario, dieron fama mun-
dial a ‘esta obra espectacular.'La de-
cisién de llevarla a la pantalla ha sido
uno de los grandes aciertos de la Gau-
mont-E sh. Ha sido lograda gracias
a la cooperacién de Walter Forde, uno
de los directores de mas fama en el
mundo cinematcgrafico inglés, y con
el empleo simulténeo de las dos series
le estudios ‘que” la ' GaRumorit-B¥itish
posee en Shepherd’s Bush e Islington.

aplicades a los pémulos para producir
en la pantalla un efecto alabastrino

. de indudable encanto.

La escena del Mercado de Esclavas,

establecié un nuevo record en materia

de alumbrado artificial,
ron precis

ya que fue-

s 170 lAmparas de gran po-

. tencia para reproducir el efecto de la

luz oriental y, de paso, ocasionar en
el estudio un calor scfocante que obli-

“g6 al personal técnico a trabajar sin

més ropa que un par de pantalones,

la, pareja feliz partié para California.

Su dsbut en “El precio de la glo-
ria” la elevé a la categoria del estre-
llato. Jaime del Rio, hizo lo posible
por conservar el puesto en su hogar,
pero cuando se convencid de que el

Unico papel que tenia reservado era,
el de ser Mr. Dolores del Rio, sufrié

et e 2 = 2 O T o T OOy

con €l su imaginacién y contemplar

la realizacién de sus ilusmones.

bridades de lf_llpantallz;

Mae West usa el zapato méas peque-
no, y George Barbier, el actor que
siempre hace el papel de persona ma-
yor y formal, usa el calzado mas gran~
de. Marlene Dietrich usa el calzado
mas primoroso, y entre los hombres
que mas brillan en los Estudios de
la Paramount, Gary Cooper es el que
lleva calzado mas fino.

gquién los pies mas feos.

No obstante tiene momentos -de lo-
cuacidad y entonces nos cuenta como
los zapatos de Gloria Swanson eran los
més diminutos que en aguel tiempo uso
estrella alguna, asi como también que
los pies mas chiguitos entre los hom-
bres eran los del malogrado Ro0SCoe
Fatty “Arbuckle, sin que hasta la fe-
cha se haya presentado otro con pies
tan cortos.

Dice que los pies mas grandes . qu

v Erich Holder. lores del Rio siguié en la pantalla sin i
% 2 A g " < . P 3 < ~Aantilaridad 9

;D! Es una comedia movidisima y emo- BI OGRAFIA | perder en absoluto su p)l)pld!l‘k_i‘d(l, La

? cionante .en l& que iben una con- ! cong v productora Radio Films I
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obliga al-intruso, en. forma resuelta y Londres. Anna May Wong es la. estre= Hasta las esclavas orientales, no obs- Esta {mOTmﬂﬂOﬂ vl'd d}‘bUX_HOS a Os- han IJlSHﬂQ el I>1‘=“ de un waa‘.
\ 1,;[ te. a.abar \'i’on'r 1a -hacienda 1'-‘ lla del film tante su escaso indumento, quejé- «Alicia en el pais de las maravillas» | car Smith, el negrito limpiabotas de los de Primo Carnera, S en
< 2 29 A & anaonar. l« < d. 1.d - J S las A A . 3 ! . s . ;
r; rlr uylou "'(wm' ‘-iﬂh te presta en Anna May Wong, la encantadora ronse, del calor representa una gran revobcion en la los Estudios de la Paramount, que ha | tamafio los de Will Roge
2IICE < < riand Salil, =>td © g o B 5y ’ S o s RO - ' 3 3 : % . N~ Y Y i
y i i actriz china, nacida .en San Franciseo El traje de George Robey en la es=- historia de] cine—ariade Mrs, Hargrea- | limpiado el calzado de cientos de no- Oscar ha aparecido en v peli

la, empresa una valiosa ayuda. Syt ? : :
de C:lifornia, interpreta como _una ¢€ena del banguete, 1lleva bordadas
auténtica oriental su papzl de esclava: 92,500 lentejuelas, y el vestuario de las

El proximo film, cuyos irabajos co- ; ¥ ella ha sido, en muchas ocasiones, coristas ha exigido la confeccién  de
menzaran en breve, eg «Barcaroldy, la asesora de sastres y decoradores pa- 800 vestidos. En escenas sucesivas, el
del grupo de produccién Gunther Sta- [ ra lograr la mayor propiedad en los piso del estudio hubo de ser cubierto
penhorts, -L.os -escenarios en log estu~ | detalles histéricos o de ambiente que ‘de arena, barro, roca, corcho granu-

ves—; estd realizada de wna manera tabilidades que han pasado por dichos | culas, ¥y no carece de habilidad his-
encantadora y con un arte digno de | estudios en los ultimos catorce anos. | triénica. Fero toda su atencién esté
la naracion de Tewis Camroll. Mi es- Oscar solo nos habla de las lumina- { fija en su negccio, y por eso se opon¢
peranza y mi deseo eg que este filin rias actuales; no quiere referirse a las a tomar parte en muchas peliculas,
fenga el éxito que por todgs conceptos | que resplandecieron anos atras. No le l pues no quiere que se eche a perder
merece. parece juicioso dar & conocer al mun- el negocio
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Ramén Nova-
rro, el vetera-
no actor de
Metro Gol-
dwyn Mayer

L DIl i - oULL,
de Paramount,
el nuevo des-
cubrimiento de
la temporada

Vea en estas fotos a Pear Argyle vy Ann
May Woug, en «Chu-Chin-Chowy, y a
Jean Sinnoel y Kathe de Nagy, en
«Turandot», la princesa china, encar- " A ; o -
ALY il e, s
Walt Disney, de Artistas Ascciados, el creador de «Mickey Mouse» y de las «Sinfonias Tontasy, recibe una cctotna

de bronce de Mickey, cabalgando encima de una tortuga, obsequio de sus admiradores brasilefios, y el cual (u¢
llevado a Hollywood por el Dr. Marcondes, en celebracion del sexto aniversario del natalicio del aplaudido sctorcito

nacion del nuevo oriente en la pantalla




1% 3
Rostros enigmaticos. Cejas y ojos obli-
cuos. Visién detallada de un oriente
quimérico, fantastico. Cuentos visiona-
dos de las mil y una noche. «Turandot»
de la U. F. A. y «Chu-Chin-Chow» de
Atlantic Films, seguirdn la corriente de
aquellas «Madamme Butterflyn de Pa-
ramount y «Amargura del general
Yen» de Columbia, que nos deleitaron
con el fragil y delicado encanto del

arte amarillo...

JUEVES CINEMATOGRAFICOS NUMERO 363
€l Bia Gralico 3 Enero 1935
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Ginger Rogers, la chispeante estrella Radio Films, asomando su simpatico rostro entre la corona de muérdago, desea a los lectores del

Suplemento Cinematografico, un feliz afio nuevo 1935
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RONALD COLMAN HABLA DE SU RECIENTE VIAJE

lar la 2 al mundo Me gusté ana con delirio—nunca una-de sus-mags celebradas fiestas. Me
Ara aps de wveras a Hollywood.» i intes—, y después de reflero a la feria que tanto ensalza
As{ habiv llonald Colman, en un ung corts temporada en Madrid, re- Hemingway en una de sus novelas.
C omento de descanso durante el ro- | corri en auto evante es Los cines de-Oriente despertaron en
je de «Ia (dog l\wxmm‘nd se ven panol. Hasta visité Pamplona durante | Ronald Colman la natural nostalgia
gay, la prigicra pelict o filma ba- | de su profesion.

io la bandera de la —Quedaria usted sorprendido si vie-

Se quité el gaban militar, ra los grandes salones cinematografi-
(que todos sus admiradores recordaran cos de Shanghai y Tokio. Siempre es-
omo la prenda principal del atavio tan abarrotados de aficioniados. Los
en que @ le viera en su anterior peii- japoneses, especialmente, sienten ver-
sula de «El capitin Drummonds, en- dadero fanatismo por el cine, ni qué
¢endio un cig una bo- decir que los -artistas de la pantalla
anada de humo y- ot de sus se llevan una buena parte de la gene-

ral admiracion. Le siguen a uno des-
de e] alba hasta la, puesta del sol

El prolongado descanso reno
aficién por et trabajo. La alborozd su-
mamente pensar que su primera peli-

viajes

Hace cerca de un después de
terminar «Las apariencias engafian
Colman dejé Hollywood para ir a di
vertirse en Paris, St. Moritz, Monte-

ano,

carlo v otros lu interesantes de cula seria’ una continuaciéon de las
limmpﬁ aventuras del famoso Bulldog Drum-

LLuego se embarcd para el Oriente, mond. La creacidon de ese simpatico 3
leteniéndose. por algin tiempo en Ja- romantico personaje londinég siempre
va Yy en China, antes de regresar a fué su papel predilecto. Es un hecho
Hollywood a proseguir su trabajo ci- que en la caracterizacion del caracter
nematogriafico. protagonista de la cinta «El capitan

Jiman alcanzo
su carrera

Drummond», Ronald Cs
el triunfo mas senalado de

-Fueron unas
llosas—narrd ¢l a

maravi-
vez pri-

vacaclones

tor—. Por

mera en muchos afios senti la dicha RonaldiGalman and Loréttn cinematografica.

de saber que a nadie le imporvtaba si i Young in “Bulldog Drummond En «Bulldog Drummond se vengoo»,
me pasaba.en un sitio seis semanas o Strikes Back”® ; le secunda un reparto encahezado por
seis meses. ., e Loretta Young v Warner Oland.
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I'weedledum 'y Tweedledee, la caida

EL CINEI\/IA PAARA L()S NINOS ;l.n Humpty-Dumpty, la. escena de la

cocina y todas las ofras cosas, mara-

villosas ue tanto me cautivaban, re-
UN VOTO DE CALIDAD SOBRE «ALICIA sl i ool i ol i
EN EL PAIS DE LAS MARAVILLAS» En este film todu fiene una gran

significacién para mi, pues aunque el
libro ha sido frecuentemente adapta-

Mrs. Alice Hargreaves es = velado a mi—tan intimamente unida | do g la escena teatral v bellamente
conocida por millones de lec- : al cuento inmortal de Lewis “arroll— ilustrado pot TlUITlt’.TOSO.‘\: artistas vo
tores, que le estan ag 2 | todas aquellas cosas intangioles que siempre habia pensado que el ]"'31"5 ;']r‘:
los, pues fué para eliy, cuan- | antes solamente de manera vaga se |'las maravillas era un pnel)lo inhabi-
do era tan s0i0 una nina de | aparecian en mi mente . tado, s6lo conocido por Carrol y el di-
13 anos y se llamaba Alice |

| Aun cuando yo tuve la gran fcrtuna | bujante Tenniel. Y ahora veo los tra-

2 dae ar: u.e 3 3
:}“;:H:} _1“21”'1 ”" lli';:_‘“ ! v de haber oido describir al propio au- jes maravillosamente confeccionados
iC co S0 Clerte el . . % A s 2
de verano a orillas k| 1.14 tor, las fantasticas aventuras, ccmo | v suenan en mis oidos las palabras
2Te < d ue a- 3 . * v
y 5 5 ; nadie mdas podria hacerlo, muchas ve- sin cambio ninguno: .las ave ras vV
mesis. la historia de «Alicia I I sin cambio ninguno;.las aventuras y

ceg mi imaginacién se
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0 'n el pais de las maravillas», : e S : -r.")“r,“im:l L.ln hn‘zaz]:h del'original se suceden'ante

Unicamente 'para ontrateni- “'Iflvm"",l,?”‘ acontecimientos o en | mi vista, y !1os personajes tornanse
MEsani. darles vivida realidad. El featro no | reales.

miento de esta verdadera Ali- | 1,40 hunea ayudarme de una manera : ; e e ke S T
cia y sus hermanas comenzé st i s :ﬂnx‘ntfilnixw% e L«.L tarea no .‘lene uabv'x aldg.mml
gl gran escritor su cuento in- ’ S  fd sy 1 —anade la inspiradora de «Alicia en
mortal, Su intimo amigo, mis ilusiones, haciéndome preferibles | el pdu de las maravillas»—, la fan-
George MacDonald, vio ‘M las simples ilustraciones del libro. 1«",n a eg algo tan alado y potente, que
manuscrito y persuadié a su ""““'5\' los I"“i’]'ii‘ll“!\ de la realizacion | existen dificultades insuperables cuan-
autor de que lo publicara de la fantasia, la imaginacion es su- | do se trata de darle realidad. «Alicia
Asi pasd «Alicia» al lominio | perior a la realidad, excepto en la dt:jl en- el pailg de las maravillas», obra
publico. He aqui porqué es | €iR€ que puede dar todas las fantasti esencialmente fantastica, reune todas
tan interesante la rpini¢n | &S Visiones requeridas. esas dificultades en si.
que Mrs. Hargreaves, quien | En esta version-cinematografica yo he | Es imposible qus exista critico-tan

visto a Alicia—la Alicia descrita por |
de la version cinematogrifica | I-ewis Carroll,"la Alicia dibujada por
de «Alicia en el pais de las | €l Incomparable Tenniel—meterse en
maravillas», realizada per I a-madriguera de los conejos v cami- [ de que el autor veria la pelicula de
Paramount. nar hacia sus. fantasticas aventuras, | «Alicia» con tanto gusto como yo, y
exactamenie como yo la vi en mi men_ | creo, por tanto, que el film ha de gus-
te hace muchos anos. He visto con mis | tarle a todos los piblicos. Me alegro
0jos a Alicia tomar lag proporciones | infinito por los ninos, tan aficionados
de un gigante y al raciado . chi- | al cine y tan buenos amigos de «Ali-
quillo de la duquesa convertirse en un | cia»,” de que puedan ver su cuento pre
cerdito. He visto la épica batalla de ! dilecto en'la pantalla, para estimular

cuenta ahora 82 anos, nos da exigente como he de serlo yo, desde
nina compeneirada y enamorada de

este libro;-estoy segura, sin embargo.

muchisimo viendo
film—dice—y estoy ahora convencida
de que s6lo por medio del cine hado
puede interpretarse fielmente tan deli-
ciosa - fantasia. Este medio me ha re-

-Ife gozado

ese

desg
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Primer gran film P. C. E.
«b.a Dolorosa>

El cinema sonoro espanol es aun
una crisdlida necesitada de muchos
cuidados. Debe ser, pues, diestra la
mano cultivadora. De exquisita sensi-
bilidad los elementos que la dirijan.

Aun reconociendo
cién, como en toda obra humana, 3
mas si ésta comienza, con «La Dolo-
rosay, Jean Gremillon—que es como
decir juventud, cultura—, encauza la
produceién espanola del cine sonoro
por rutas firmes y seguras, superando
lo hecho hasta hoy

Film nacional, evidentermente
cional en. cuanto a su argumento, pe-
ro cuya realizaciéon ha sido adaptada
al pensamiento de tipo universal.
otra. cosa debe ser el film ‘sonoro es-
paniol. Objetivo plenamente logrado
por Gremillén, maxime si se tiene en
cuenta lo poco cinematico del asunto.

La grandiosidad e imponderable be-
lleza de
del Paular, joya de nuestra arquitec-
tura, avaloran considerablemente - el
film, en el que son apreciadas en t{o-
do su esplendor y riqueza.
cos exterioreg del pueblo de Albarra-
cin, en los que tienen lugar las ron-
dallas populares y la gran fiesta de
la jota, en las que intervinieron para
su fllmaciéon 1.5%0 extras, dan valor
tipico y el encanfo de la tierra a este
film.

No dudamos, pues, que el éxito ob-
fenido por esta pelicula en Valencia,
se vera confirmado en el resto de Es-
pana, cuyas salas de proyeccion—es
nuestro augurio—ha de recorrer triun-
falmente.
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<« Hombres del manana:;

POEMA DE NINOS PARA
ENSENANZA DE MAYORES

Esta pelicula acaba de ser ‘estrena-
da en Paris, v no se recuerda otre
éxito tan unanime y tan certero. No
ha sido el éxito de una pelicula mas
0 menos interesante; el éxito de
«Hombres del manana» ha saltado del
cine, para llegar a las mds altas es
feras de la politica y al hogar y al
despacho del obrero y del intelectual.
«Hombres del manana». pierde su ca-.
lidad de pelicula, para transformarsge
en obra nacional,

Pelfcula interpretada por ninos, el
espectador acaba viendo en estos .ma-
gistrales actores a sus propios hijos.
Y llora y se debate por ellos como si
las escenag que le revela la pantalla
fueran la realidad misma. Y lo es, &n

B e 2 o 2 o e e o e o ]

lado, grava y cal, a fin de producir-
los distintos efectos que a cada oca-
sion convenfan. El dramatismo de la
accion, sostenido durante todo el film
gracias al interés de la trama y ‘el
realismo de Fritz Kortner y Anna May
Wong, culmina en la escena final,
siendo especialmente impresionante el
momento de caer por el vacio hasta
el remoto fondo de un pozo, las enor-
mes tinajas que sirven .de sepulero

eterno a los feroces secuaces del mal- " por-David Burten; no deja nada que
vado handido chino. : :

alguna imperfec-

na-

No |

los interiores del monasterio !

estos .nirfios que- desfi-
en actitudes béli
«Homhres del manana.
desfilar nuevamen
guerra auforizada.

del manana» ha causado
profunda en el publico
que es la pelicula mas res-
admirada.

del manana»—ha
critico francés—eg pelicula
devocion. Yo he vuelto a
senciarla y, al sentarme
dad, experimenté idéntico deleite e
idéntica emociéon y respeto que expe-
rimento cuando admiro las. grandes
obras de nvestros -artistas.

efecto, porque
lan - ante nosotros
son los

hemos de ver

que
te hacia la
«Hombhres

1an emocion
parisinos,
petuosamente

Hombres dicho
un

suscita pre

!
{
|
|
|
|
|
i
|
|

Pintores~ !

Pelicula. de nifnos, que .s6lo ~pueden
comprender mayores. Juegan
nuestros hijos y sus juegos rasgar
nuestro corazon. Juegan a la guerra
y sus vocecitag retumban en nuestras
almas como explosiones de una tra-
gedia que presentimos

Son los «Hombres del mananar, 10s
que un dia también lloraran por la
suerte de pequenos. %

Ha escrito un literato aleman:

«Cuando esta pelicula (Hornbres del
manana), recorra todos los cines del
mundo, la guerra . habra perdido mu-
chos devotos, porque las madres y 10s
nirios habran aprendido a odiarla con
sincero amor.»

Y asi es.

los

sus
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|-« Angel del Arioyo » grata-

mente comentada en Nue-

i va York. Carole Lombard

y May Robson, aplaudidas

Han dado en llamar a
de . Columbia «Angel del arroyo», la
secuela de «Dama por un dia», como

consecuencia de la magnifica  inter-

la pelicula

l pretacion de May Robson, que recuer-

|
}
|

|

| ‘en su 'rol de la bailarina de’los aba-

rasgos individualeg de todos sus foto-
dramas, con caracteres perfectamente
delineados, felizmente interprefados
por actores:de cartel, como “Walter
Connolly, Arthur Holl, : Ravmond
Walhurn v Roger Pryor. Ta-direccion

¢ .desear, ; .

da, aunque no es un |d]t(l la que esta |
artista hizo en «Dama por un dias. |

Al comparar las dos cintas, sin em
bargo, varios criticos han declarado
(que, si bien toda.secuela de una bue-
na pelicula resulta una desilusion,
por caer siempre corta de su prototi-
po, en el caso de <Ange] ‘del Arroyo»
la® productora. puede anotarse un
exito.

El critico del «Sun»s, de Baltimore,
dice: «Parece que en la manzanera de
«Dama-por un dfa», Columbia descu-
brio ofro argumento que realiza en
«Angel del arroyo (Lady By Choice).
May Robson hizo popular a «Dama
por un dia», y -en ésta hace mucho
mas.» Y de Carole: «Carole Lombard,

nicos, supera su labor en «La-comedia
de la ‘vida». ©

Y no és que el argumento se aseme-
je al de «Dama por un dia»; de la plu-
ma del famoso Jo Swerling,-tiene los

que

en mi locali- !

{ de poscer

NOTICIAS DE LOS
ESTUDIOS

Han comenzado los preparativos
para el rodaje de la grandiosa pro-
duccién Radio Films, “Roberta”. Una
serie de conferencias han tenido lu-
! gar entre los principales colaborado-
! res de la adaptacién cinematogréfica,
que no es otra que un gran éxito mu-
sical del Broadway. “Roberta” serd
interpretada en el lienzo por Irene
Dunn, Ginger Rogers y Fred Astai-
re, dirigida por William Seiter.

& 9

“El molino de-los dioses”, cuyo ti-
tulo es provisional, tendrd como pro-
tagonistas a Fay Wray y Victor Jo-
ry, ambog artistas de cartel y cono-
cidos por sus interpretaciones en va-

{ rias peliculas Columbia y de otros

productores de importancia.

¢ % @

Mae West, hermosa rubia y una de
las més populares artistas de la pan-
talla y que recientemente ha sido
nuevamente aplaudida en la pelicula
“No es pecado” (The belle of the Ni-
neties), ha sido siemprc aficionada &
coleccionar diamantes 'y chucherias
adornadas con esta piedra preciosa.

Lo curioso del caso es que Mae
West no hace esto con el propésito
permanentemente una co-
leccién valiosa de esta tan preciada
gema; sino con el fin de tener siem-
pre a mano algo de su gusto y en-
canto que presentar, cuando la oca-
sién se ofreciere, a sus amistades y
compaifieros de trabajo.

Al terminar la filmacién de “No es
pecado”, esta gentil mujer repartié
valores por 15.000 délares, entre los
que con ella contribuyeron a la pro-
duccién de dicha pelicula. Todos re-
cibieron alguna muestra de reconoci-
miento, desde el encopetado director
hasta el desharapado barrendero del
Lstudio; regal6 alfileres de corbata,
pulseras, sortijas, etc.

von esta accion se arraigé més la
reputacién que ya tenia,” de ser la
més generosa artista de Hollywood.

® ¥ ¥

Ruth Chatterton se hace maquillar
mientras duerme. No puede sufrir
que la molesten y dice que el maqui-
llaje es lo Unico que suprimirfa, si
fuese posible, de todas las obligacio-
nes que impone el cinema a sus ar-
tistas.

Se ha construido una ‘¢ama’ espe-
-clal para que masajistas, peluqueros
¥ magquilladores, puedan trabajar li-
bremente mientras ella se entrega al
suefio para acortar asi aquellas horas
tan antipiticas. En el pequefio “bun-
galow” que .tiene en los Estudios
Warner Bross. First National, donde
estd filmando su tltima cinta, “Hem-
bra”, ha instalado la cama de su in-
vencion, y después que se ha bafia-
do’y ha desayunado abundantemente,

- Se-acuesta en ella, vuelve a dormirse

y entonces es cuando su doncella da
entrada a los que Hegan a arreglar
- 4 miss Chatterton ‘para aparecer en
el set.
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LO QUE SE RUEDA EN ALEMANIA

‘En Neubabelsberg se trabaja con
gran actividad

En:los proximos diag se ierminard,
el rodaje en los estudios, del gran fllm
de la Ufa, «Amor, muerte y. demo-
nio» (Grupo de produccion Karl Rit-
ter), Bajo la direccién de Heinz Hil-
pert y Feinhard Steinbicker, desem-
pelian los principales papeles en, la
version alemana: Kathe von Nagy, Al
bin . Skoda, Brigitte Horney -y l\‘.n]
Hellmer. En~la” version francesa; 10s
intérpretes son: adem#s de Kathe von
Nagy, Pierre Blanchar,
Paul Azais. Fotogratia, Fritz Arno
Wagner. Sonido: Dr. Erich Leistner.
Compositor: Theo Mackeben. Los es-
genarios son. obra de Otto Hunte ¥
Willy Schiller, 2
El argumento de este film, gue es la
adaptacion a la pantalla de la, novela
de Stevenson, «El diablo en la. bote-
lla», ¥ que se desarrolla en un encan-
tador y exotico ambiente, nos ofrece
escenas muy movidag y de extraordi-
naria expectaciéon. Es la historia de
la botella misteriosa que satisface to-
dos los deseos del que la posece. LoS
sucesos que nos. presenty la pelicula,
en parte dramaticos, en parte comicos
y alegres, vienen, en resjmen, a apor-
tar la prueba de que £6lo la dicha le-
gitima vy ‘francamente alcanzada, es
la que nos colma de dones y gracias

=

Ha comenzado la toma de vistas
para el nuevo film de 1y Ufa, en dos
idiomas, «El barén de log gitanosr,

con arreglo a la famosa opereta de

Johann Strauss, bajo el grupo de pro-
duccién de Bruno Duday. El realiza-

dor de esfe fillm. es Karl Hatl, -y los
principales papeles en la version ales
mana estan en manos de: Adolf Wahl

briick, : Hansi Knoteck, Gina Falcken-
berg v Fritz Kamipers. Los interpreres
de la version francesa, son: -Adol

Wohlbriick,  Jacqueline. Francell; Da-
niela Parola, Gabriel "Gabrio. ia ca-
mara esta servida por Gunther Riitau
v Otto Baecker. Sonido: Walter: Tja-
den. Arquitecto: Werner Schlichting.
El arregle musical’ estqa a cargo de
Alois Melichar,

El argumento de este film, esencial-
mente musical;-sacado libremente del
conocido manuscrito de la operetyg de
Maurus Jokai trata del triunfo de la
justicia y del derecho sobre la fuerza
bruta. El desconsiderado y brutal cria-
dor de cerdos, Zsupan, ha tomado po-
sesi6n injusta y arbitrariamente de la
hacienda gue era propiedad de la fa-
milie Barinkai, expulsada a Turquia.

Al regresar a ‘la patrig el jover Sdare -

dor Barinkai, el bar6n de los gitanos
obliga al‘intruso, en forma resuelta y

valiente, a. abandonar. la ‘hacienda. La
encantadora gitana -S&ffl, ie presia en
la empresa una valfosa ayuda.

& Rk

E] proximo film, cuyos trabajos co-
menzaran en breve, eg «Barcarola»,
del grupo de produecién Gunther Sta-
penhorts. -Los -escenarios en log estu-

Gina Manés y ,

dios estan ya casi terminados. Los ar
quitectos Robert Herlth v Walter Roh-
rig, los creadores de las.maravillosas
y fantasticas decoracioneg de la. pro-
duccion de la Ufa; son los encargados
de levantar esta vez los palacios, ca-
nales y puentes de la mdagica ciudad
de las lagunas,-Venecia. Gerhard Men-
zel, autor del manuscrito del premia-
do gran film de la Ufa, ‘l?‘ugi(i\'n}‘,
eg ¢l que ha escrito también el de este
filin, en el que trata, en forma eflcaz
vy efectista, un gran suceso’ acaecido
en la noche de la liberacion venecia=
na. Un moderno y osado Don Juamn,
sucumbe ante 1os nobles sentimientos
de una hermosa y desgraciada mujer,
y hasta sacrifica su vida por ella ¥
por su honor. En este gran fillm juegsa
un papel muy iniportante la encanta=
dorg musica compuesta con arreglo a
motivog de la Opera «Los cuentog de
Hoffinanns. Realizador es - Gerhard
Lamprecht. -Fotografia: Friedel Behn-
Grund .

También ha comenzado el rvodaje
del filn de la Ufa, «Viento.fresco. del
Canadd», dentro del grupo de produc-
cion de Bruno Duday. Los principales
intérpretes de esta pelicula son, Dorit

. S~ "o 3

Kreysler, Paul Horbiger y otros ronc‘-
cldos -art.stas. La direccién e ien
estd g cargo di Heinz Dietrich Kentey
y Erich Holder.

Es una comedia movidisima y emo-
cionante .en la que ziben una con-
veniente. 1¢ ymercianteg ene-
imigos, »euya testarudez
ponen en ‘pekli
negocio¥ v e 1os emipleados.

En diciembre ‘coménzara,
¢l rodaje de otros dos fllms:

«Anfitrion»; del grupo de produccion
Gunther: Stapenhorst.” Una' divertida
peliculg~entre lo antiguo y lo moder-
no, cuyo ' protagonista sersd Willy
Fritsch, y realizador Reinhold Schin-
zel, 'y ;

ademas,

«La doncella extravagante», del gru-
pro de produccién Karl Ritter, bajo el
realizador Richard Schneider-Edenko-
ben

*

LA UFA RUEDA EL FILM «UANA

DE ORLEANS)»

Dentro del programa de produceion
de este ano, la Ufa rodars
sonoro, que nos cuenta la vida ¥
muerte de Juana de Arco, Autor del
manuscrito, es Gerbard Menzel, a ba-
se de documentos y datos histéricos
Realizador es Gustay Ucicky. El papel
de Juana de ‘Arco serg desemperiado
por Angela Salokker, del Teatro Mu-
nicipal de Municly.

o =

ORIENTE EN EL LIENZO

«Chu-chin-chow» y sus intérpretes

¢Quién no ha oido hablar de Chu~
Chin-Chow, el temible bandido de. la
China, el cruel protagonista de uno de
los méas célebres cuentos de”las Mil
y Una Noches? Chu-Chin-Chow ‘fué

levado a la ‘escena inglesa ‘poco des-

pués de términada la guerra eurcpea,’

uno de los glande;s teatros de Londres,
durante mas de cinco afios consecu-
tivos, representandose millares de ve-
ces, y.sin interrupcién durante ese
tiempo, ante publicos:.de todos los

paises ‘del globa. El interés de. la ac-
el encanto de la musica, el es- :

cion,

habian de figurar en escenas acceso-

: rias. Una nota curiosa:

Anna: May Wong odia el te de la
China; ‘1o que bebe es te chino, cosa,
segin ella, muy distinta, prefiriendo
el de una marca que lleva el sugestivo

1 » nombre de *“Agujas Plateadas de Ale-
v triunfé en el.His Majesty's Theatre, -

. Inglaterra,
» Chow”

plendcr de las decoraciones, la fan-'«

tasia del vestuario, dieron fama mun-=
dial a ‘esta obra espectacular. La de=
cisién de llevarla a la pantalla ha sido
uno de los grandes aciertos de la Gau-
mont-British. Ha sido lograda gracias
a la cooperaciéon de Walter Forde, uno

mundo cinemategrafico inglés, y con

© el empleo simulténeo de las dos series

de estudios que la ' Gaumonit-BY
posee en Shepherd’s Bush e Iblmgt,on
Londres. Anng May Wong es la. estre<
lla. del film. .

Anna May Wong, la encantadora
actriz china, nacida .en San Francigeo
de Ce:lifornia, interpreta combo _una
auténtica oriental su papzl de esclava
y ella ha sido, en muchas ocasiones,
la asesora de sastres y decoradores pa-
ra lograr la mayor propiedad en los
detalles histéricos o de ambiente que

gria y Felicidad”. Pearl Argyle, una
de las mejores bailarinas clésicas de
trabaja en “Chu-Chin-
en el papel de Marjanah, la
novia de Nur-al-Din, y leva, por
cierto, una nueva férmula para la
caracterizacion, consistente en polvos
de arroz mezclado con polvos de oro,
aplicades a los pémulos para producir

en la pantalla un efecto alabastrino

. de indudable encanto.

La escena del Mercado de Esclavas,
establecié un nuevo record en materia
de alumbrado artificial, ya que fue-

- ron precisas 170 l&mparas de gran po-
de los directores de mas fama en el .

ish *°

tencia para reproducir el efecto de la
luz oriental y, de paso, ocasionar en
el estudio un calor scfocante que obli~
g6 al personal técnico a trabajar sin
més ropa que un par de pantalones.
Hasta las esclavas orientales, no. obs-
tante su escaso indumento, queja-
ronse, del calor.

- El traje de George Robey en la es=
eena  del banguete, lleva bordadas
92,500 1lentejuelas, y el vestuario de las
c¢oristas ha exigido la confeccién .de
800 vestidos. En escenas sucesivas, el
piso del estudio hubo de ser cubierto
‘de atrena, barro, roca, corcho granu-

el gran film,
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D()LORL&; l)hL R1IO

BIOGRAF

El verdadero ncmbre de Dolores del
Rio, es Lolita Asunsolo. Lolita nacié
en Durango (Méjico), el dia 3 de
agosto de 1905. Hija de Jesus AsaGn-
solo, director y presidente del Banco
de su ciudad natal, oriunda de espa-
fioles y mejicanos aristécratas, recibio
Lolita una excepcional educacion, en-
caminada exclusivamente a orientarla
en la miusica, la pintura y la danza.

Durante su nifiez, Lolita realizé fre-
cuentes viajes a Espafia, Francia e
Italia. Cuando cumplié 12 afios, sus
padres la internaron en un colegio
de religiosas de. la ciudad de Méjico.
A los 17 afios, Lolita sali6 del con-
vento ¥y comenzaron los éxitos en su
vida. Su temperamento ardiente y
exaltado, sus cualidades de danzarina,
todo la llevaba a triunfar en plena
vida de socledad.

Alternando con la *“élite” mejicana,
Dolores asombraba a sus compatrio-
tas, presentandose siempre vestida en
la forma més ‘“breve”. En las fiestas
de caridad, en las “kermesses”, en las
funciones “amateurs’”, Lolita Asin-
solo cantaba y bailaba, alcanzando
€xitos resonantes.

Comenzaron los pretendientes con
su asedio a enamorar a Lolita, y al
fin triunfé Jaime del Rio, hijo de don
Pablo, eminente abogado mejicano y
de su esposa, la distinguida dama do-
na Barbarita Vinecent. Ahogado como
su padre, con un millén en el bolsillo,
era Jaime el partido més codiciado de
Meéjico. Lolita Asunsolo, con su- gra-
cia y su simpatia, bajé con él, a los
acordes de la marcha nupcial, las gra-
das de la capilla-de Guadalupe. La
boda fué suntuosisima. La ' lista de
invitados comprendia Jlos nombres de
los més famosos y aristocraticos per-
sonajes de la ciudad. A partir de su
matrimonio, comenzé para Dolores del
Rio Ja verdadera orientacién de su vi-
da. Jaime, quz adoraba a su joven es-
posa, toleraba todas sus excentrici-
dades.

Cedric Gibbons, el famoso “produ-
ceur” americano, vié bailar a Dolores
del Rfo en una fiesta benéfica. El es-
pejismo de Hollywood atrajo a la ado-
rable recién casadita, v un buen dia
la. pareja feliz parti6 para California.

Su debut en “El precio de la glo-~
ria” la elevd a la categoria del estre-
llato. Jaime del Rio, hizo lo posible
por conservar el puesto en su hogar,
pero cuando se convencié de que el
unico papel que tenfa reservado era,
el de ser ‘Mr. Dolores del Rio, sufrlo
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con €l su imaginacién y contemplar
la realizacién de sus iluspones,

«Alicia en el pais de las maravillas»
representa una gran revokaciom en la
historia de] cine—ariade Mes, Hargrea-
ves—; estq realizada de wna manera
encantadora y con un arte digno de
la naracion de TLewis Camroll. Mi es-
peranza y mi deseo es que este film
ienga el €xito que por todgs concepios
merece. ]
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tan tremendo desencanto, gue aban-
donando su hogar y su esposa, partio
para Alemania, donde murié unos

afios después.

Dolores del Rio, sinti6, naturalmen-
te, su partida y su divorcio, aun que
atenuadas estas amarguras por su in-
tenso trabajo en los estudios. *“Los
amores de Carmen” y “Ramona®, de-
cidieron su carrera estelar. Con esta
altima alcanzd un éxito tan resonante,
que los productores y las presas se
disputaban a la original -estrella.

Cedrid Gibbons, ' lccamente enamo-
rado de ‘“‘su estrella”, se divorcié de

su esposa, dando un escandalo extra-~
ordinario, que no conmovié solamente
a Hollywood, sino también al mundo
entero.

A “Ramona’” siguié “Evangelina*
“Resurreccion” y otros films, todos en
ruta ascendente. Se cas6é con Cedric
Gibbons en la misma época que alla
a lo lejos, bajo las brumas de Alema-
nia, moria solo y olvidedo su ex esposo.
Dolores del Rio le llor6 e hizo un via=-
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je exprofeso para cubrir dz flores la

tumba del- hombre gque no supod amal
cuando la vida les €
Al aparecer el
lores del Rio sigui6 en 1
perder en absoluto su poj
conocida productora
principal papel
* (Ave del ‘Pare .
el que obftuvo un éxito definitivo in-
terpretando un rol de nativa hawaia
na.
La. intensidad de su
su vida la postré en el

trabajo y de
lecho, atacada

de violentisin anemia, 0 cuando
los product de la Radio le ofre-
cieron el principal pa dz “Volando
hacia Rio Janeiro”, la estrella, ya
mejorada, acepté el rol de Behlinda

Dolores del Rio mide 160, pesa 52
kilégramos, tiene el cabello negrisimo
y los 0jos oscuros. Sus deportes pre-
dilectos son la nataciéon y el tennis.
Se dedica con p ‘Icl“l)(‘l._x a coleccio-
nar libros y objetos de ¢ Su quin-

bellisima, en Santa .'Ion ca, €s un
vnoduo de sencillez, confort y moder«
nidad. Adora su din 1lleno de flores
y come con preferencia verduras ¥
frutas. Habla y lee el espanol, fran-
cés e inglés. Es aficionada a las lec-
turas de viajes y bi as. Su biblio-
teca es una dz las mas completas dz
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Hollywood.
Le gusta la cocina francesa, espa-
fiola e italiana, atn quz .sus platos

predilectos son los tipicamente ameri-
canos. Respecto a guardar dieta, no
ha tenido nunca necesidad de’hacerlo.
Considerada en Hollywood como una
de las més graciosas danzarinas, ha
tomado el tange como danza predi-
lecta. Adora los trajes elegantes, y
en particular, los conjuntos de tarde.
Toma bafos de sol todos los dias en
la piscina de su casa.

Su suenio es interpretar en el lienzo
las dos famosas herofnas de Bernard
Shaw, *“Juana de Arco“ v “Cleopa-
tra”. No es supersticiosa. Sus joyas
predilectas son los brillant=s y rubies
Actualmente estd divorciada de Cedric
Gibbons. Ha firmado un contrato por
cinco anos ¢on la magna empresa Ra-
dio Films. Es una de las estrelias mas
prestigiosas de Hollywood.
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Los pies de las cele-

bridades de la pantalla

Mae West usa el zapato mas peque-
no, v George Barbier, el actor que
siempre hace el papel de persona ma-
yor y formal, usa el calzado mas gran~
de. Marlene Diefrich usa el calzado
mas primoroso, y entre los hombres
que mas brillan en los Estudios de
la Paramount, Gary Cooper es el que
lleva calzado mas fino.

Esta informacién la debemos a Os-
car Smith, el negrito limpiabotas de |
los Estudios de la Paramount, que ha |
limpiado el calzado de cientos de no-
tabilidades que han pasado por dichos
estudios en los ultimos catorce anos.

Oscar s6lo nos habla de las lumina-
rias actuales; no quiere referirse a las

|
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que resplandecieron anos atras. No le l

parece juicioso dar a conocer al mun-
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do entero qué notable actor de otros
tiempos tenia el pie mas grande ¥y
gquién los pies mas feos.

No obstante tiene momentos -de lo-
cuacidad y entonces nos cuenta como
los zapatos de Gloria Swanson eran los
mas diminutos que en aguel tiempo usé
estrella alguna, asi como también que
los pies mas chiquitcs entre los hom-
bres eran los del malogrado Roscoe
Fatty -Arbuckle. sin que hasta la fe-
cha se haya presentado otro con pies
tan cortos.

Dice que los pies mas grandes . que
han pisado el piso de un Estudio son
los de Primo Carnera, siguiendo en
tamano los de Will Rogers.

Oscar ha aparecido. en varias peli-
culas, y no carece de habilidad his-
tridnica. Fero toda su atencion esta
fija en su negccio, y por eso se opone
a tomar parte en muchas peliculas,
pues no quiere que se eche a perder
el negocio.
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